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NiNa NOwARA-MATUSIK

Cholonek, czyli obraz Gornoslazakow? Kilka uwag
o powiesci Janoscha z perspektywy imagologicznej

Title: Cholonek or the Image of the Upper Silesians? Some Comments on the Novel
Cholonek by Janosch from the Imagological Perspective

Abstract: The following article is an attempt to re-read the famous novel Cholonek albo
dobry Pan Bég z gliny (Cholonek oder Der liebe Gott aus Lehm) by Janosch. Contrary
to popular opinions that the novel shows the true image of the Upper Silesia and its
residents, the author tries to find a different point of view. The analysis focuses on the
auto- and heterostereotypes of the Upper Silesians, the narrative perspective and the
aesthetics of the text. The conclusion is that the techniques of an unreliable narrator,
repetition and hyperrealism undermine the realism and question the suggested com-
patibility of the story with the regional reality.

Keywords: Janosch, Cholonek, imagology, stereotypes, Upper Silesia
Schliisselwdrter: Janosch, Cholonek, Imagologie, Stereotype, Oberschlesien

Okreslana jako kultowa, legendarna, kanoniczna, a nawet ,,jedyna wielka po-
wieé¢ o Slasku’, ,najprawdziwsz[a] — i najzabawniejsz[a]”' — powies¢ Jano-
scha Cholonek, czyli dobry Pan Bég z Gliny ma od jakiego$ czasu dobrg passe
w prasie i mediach. Nie mniejszg popularnoscig cieszy si¢ oparty na powiesci
Janoscha — grany nieprzerwanie od 2004 roku — spektakl katowickiego Te-
atru Korez. Réwniez w ocenie autoré6w spektaklu dzieto Horsta Eckerta zastu-
guje na szczegoélne uznanie, gdyz ,,[n]ikt przed Janoschem i nikt po nim nie
potrafil w tak sugestywny sposéb opisaé losu Slazakéw w XX wieku, ich men-
talnoéci, poczucia humoru i zarazem calego tragizmu zawartego w $laskich
losach™. Ksigzke cenia takze niezwykle wysoko eksperci czasopisma ,,Fabryka

',Do czasu ukazania si¢ Pigtej strony swiata Kazimierza Kutza Cholonek pozostawal jedyna
wielka powiescia o Slasku, powieicia najprawdziwsza — i najzabawniejszg’, hitp://www.znak.
com.pl/kartoteka,ksiazka,3101 (data dostepu: 26.11.2015).

* http://www.korez.art.pl/nowa/spektakle.php?id_spektakl=4 (data dost¢pu: 26.11.2015).


http://www.znak
http://www.korez.art.pl/nowa/spektakle.php?id_spektakl=4
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Silesia”, uznajac ja za drugg — po Pierwszej Polce Horsta Bienka — z najwaz-
niejszych powieéci o Gérnym Slasku’.

Medialnemu dyskursowi o powiesci Janoscha nierzadko towarzysza gwat-
towne emocje, a nawet dramatyczne pytania o gérnoslaska tozsamos¢!, ktére
powoduja, ze utwor ten jest odczytywany jako bardzo udany konterfekt sa-
mych Gornoslagzakéw. Takie generalizujace utozsamienie dziela literackiego
z pewng rzeczywistoscig pozatekstowa zasadza si¢ w mojej ocenie na zbyt
upraszczajacej recepcji, przebiegajacej do tej pory w zasadzie jednotorowo,
tj. od $wiata fikcji do §wiata istniejacego realnie. Nawiasem mowiac, ciekawe
jest, ze to wlasnie polscy odbiorcy — inaczej niz niemieccy’ — odczytuja po-
wies¢ Janoscha w taki sposéb, tj. odbierajac wytworzone przez niego obrazy
jako swoiste zastepniki rzeczywistosci i tworzac wokodl postaci autora i jego
dziela swoista legende. Zwraca na to uwage Grazyna Barbara Szewczyk, pod-
kreslajac jednoczesnie, ze w polskim kregu odbiorcow dokonuje sie swoiste
kreowanie postaci Janoscha, a recepcja pisarza w Polsce sterowana jest nadal
lektura Cholonka®. Mozna zatem domniemywac, ze takze zaczerpniety z lek-
tury powieéci obraz Gérnego Slaska steruje — bardziej lub mniej §wiadomie
— powszechnym wyobrazeniem o GoérnoSlazakach, nierzadko umacniajac
uprzedzenia i stereotypy. Dlatego uwazam, ze forsowana cz¢sto teza, jakoby
Cholonek byt prawdziwa i jedyng opowieécig o Gérnym Slasku, wymaga we-
ryfikaciji.

Na poczatku warto przypomnie¢ i podkresli¢, ze powies¢ Janoscha jest
w pierwszej linii tekstem literackim, rzadzacym si¢ swoimi wlasnymi prawa-
mi, a nie przekazem o walorach historycznych badz dokumentalnych. Dlatego
owej kultowej powiesci nalezy przyjrze¢ sig jako tekstowi literackiemu i uczy-

*Por.http://www.dziennikzachodni.pl/artykul/579417,dzis-dzien-ksiazki-co-slazak-
powinien-czytac-dyskutuj-o-tej-liscie,id,t.html (data dostgpu: 26.11.2015).

Por. np. A. Czapla-Oslislo, O co chodzi Slgzakom?, http://warszawa.wyborcza.pl/warsza-
wa/1,34861,9687395,0_co_chodzi_Slazakom_.html?disableRedirects=true (data dostepu:
29.05.2016).

*Do Cholonka odnosza si¢ m.in. dwaj znani niemieccy badacze: literaturoznawca Louis
Ferdinand Helbig oraz historyk Andreas Kossert, sytuujac powies¢ w kontekscie badan nad
Heimatem. Podczas gdy Helbig nie potrafi rozstrzygna¢, czy utwér Janoscha jest utworem gle-
bokim, czy moze trywialnym, by ostatecznie zawyrokowad, ze jest to powie$¢ szelmowska, pet-
na dosadnego humoru oraz realistycznych opiséw gérnoslaskiego srodowiska, nie pozbawiona
jednak pewnej dozy sentymentalizmu (Por. L.F. Helbig, Der ungeheure Verlust, Flucht und Ver-
treibung in der deutschsprachigen Belletristik der Nachkriegszeit, Wiesbaden 1996, s. 125), Kos-
sert — podajac przy tym zly tytul: Frau Cholonek oder der gute Gott aus Lehm — jednoznacznie
uznaje jg za ciepla i pelng humoru powie$¢ o matej ojczyinie (Heimatroman), deklaracje mi-
loéci Janoscha do Gérnoslazakéw (Por. A. Kossert, Kalte Heimat. Die Geschichte der deutschen
Vertriebenen nach 1945, Miinchen 2008, s. 289). '

*G.B. Szewczyk, Janosch. Migdzy prawdg a zmysleniem. W: W kregu kultury i przemysiu.
Studia z dziejéw Zabrza w XX wieku, red. Z. Golasz, Katowice 2015, s. 173.


http://w
http://warszawa.wyborcza.pl/warsza-
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ni¢ sam tekst gléwna matryca interpretacyjng, gdyz to on wlasnie w swojej
najbardziej podstawowej funkgji jest nosnikiem znaczen oraz generatorem
obrazéw, a w tym konkretnym przypadku obrazéw odnoszacych si¢ do Gor-
nego Slaska.

Pytajac o wykreowany przez Janoscha obraz Gérnos$lazaka, literaturoznaw-
ca sila rzeczy wkracza na teren imagologii — stosunkowo mlodej, bo ukonsty-
tuowanej dopiero po II wojnie we Francji jako dyscyplina akademicka, dzie-
dziny nauk humanistycznych. Dzisiejsza imagologia rozni sie jednak istotnie
od tej uprawianej na francuskich uniwersytetach w okresie powojennym.
Podczas gdy szkola francuska miala silne zabarwienie ideologiczne,
wspOlczesna imagologia czerpie przede wszystkim z tradycji szkoly niemiec-
kiej ugruntowanej przez Hugo Dyserincka (program akwizgranski), ktory
za jej naczelne zadanie uznal badanie obrazéw (images) innosci i swojskosci
w dzietach literackich’. Przedmiotem imagologii s3 dzisiaj problemy, takie jak
nardd, etnia, swdj, obcy, inny oraz przede wszystkim stereotypy, w tym auto-
i heterostereotypy, wzglednie, siegajac do terminologii polskiej komparatyst-
ki Lidii Wisniewskiej, samowyobrazenia (autoimages) lub zgeneralizowane
wyobrazenia innych, obcych itd. (heteroimages), ktorych badanie odbywa si¢
w oparciu o tekst literacki®. Jak pisze inny polski komparatysta, Mieczystaw
Dabrowski: ,Imagologia bazujaca na materiale literatury, a nie na przeka-
zach ustnych (obyczajowych) [takie postepowanie charakteryzowalo ,,starg”
imagologi¢ — NNM], nie odpowiada wspolczesnie na pytanie, jaki jest dany
naréd, lecz w jaki sposdb i jakim jezykiem dana literatura wytwarza obraz
Innego, jako konfrontuje go z «naszymn, jak takie spotkanie warto$ciuje™.
Polem dzialania komparatysty jest zatem — reasumuje Dabrowski — ,,anali-
za formalno-estetyczna, a nie ideologiczno-propagandowa™". Innymi stowy
nie chodzi tylko o dostrzezenie i nazwanie samego stereotypu w dziele lite-
rackim, lecz o usytuowanie go w kontekscie poetyki samego tekstu. Postu-
lat taki wysuwa takze niemiecki literaturoznawca Carsten Gansel, apelujac,
by w badaniach imagologicznych uwzglednia¢ nie tylko plaszczyzne fabuly
(story), lecz takze dyskursu (discourse), gdyz to wlasnie plaszczyzna dyskursu
jest obszarem, na ktérym manifestuja si¢ stereotypy. Badajac ich obecno$¢ na

7 Por. np. H. Dyserinck, Zum Problem der ‘images’ und ‘mirages’ und ihrer Untersuchung im
Rahmen der Vergleichenden Literaturwissenschaft. In: ,arcadia. Zeitschrift fir Vergleichende
Literaturwissenschaft” 1996, nr 1, s. 107-120, http://www.imagologica.eu/dyser (data dostepu:
17.03.2016).

8 L. Wisniewska, ,,Stoffgeschichte”, imagologia i konstruktywistyczne uprawomocnienia kom-
parastyki. W: ,Wiek XIX: Rocznik Towarzystwa Literackiego imienia Adama Mickiewicza’,
4(46)/2011, s. 243.

*M. Dabrowski, Komparatystyka kulturowa. W: Komparatystyka dla humanistéw, red.
M. Dagbrowski, Warszawa 2011, s. 226.

' Tbidem, s. 229.


http://www.imagologica.eu/dyser
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tej plaszczyznie, konieczne jest zatem, zdaniem badacza, uwzglednienie per-
spektywy i rodzaju narracji, formy podawczej (Figurenrede), koncepcji prze-
strzeni czy tez, uzywajac terminologii Gérarda Genette’a, dokonanie analizy
rodzaju fokalizacji, a wigec punktu widzenia narratora (Genette wyrdznia tutaj
rézne typy narratora ze wzgledu na poziom narracyjny oraz jego obecno$¢ lub
nieobecnos$¢ w diegezie, czyli $wiecie przedstawionym: 1) ekstradiegetyczny
— heterodiegetyczny, 2) ekstradiegetyczny — homodiegetyczny, 3) intradie-
getyczny — heterodiegetyczny, 4) intradiegetyczny — homodiegetyczny'').
Ponadto analizie podda¢ nalezy samg postaé narratora, tj. zadac pytanie o jego
ple¢, wiek, wiedze i doswiadczenie, profesje oraz generacj¢'’. Analiza oparta
na wymienionych kryteriach moze bowiem, w ocenie Gansela, przyczynic si¢
do tego, iz rysujace si¢ w tekscie na pierwszy rzut oka stereotypy nie s3 zwy-
czajnie powielane czy tez wzmacniane, lecz ulegajg dekonstrukeji.

Pochylajac si¢ nad rysujacymi si¢ w powiesci Janoscha problemami auto-
i heterostereotypow, trzeba zatem pamigtad, Ze s3 one wytwarzane ,w procesie
kreowania obrazu literackiego”"’, z wykorzystaniem pewnych literackich kon-
wengcji. Taka lektura nie wyklucza jednoczesnie uwzglednienia kontekstu
pozaliterackiego, gdyz, jak twierdzi Lidia Wisniewska, ,[...] imagologiczne
(podobnie zreszta jak tematologiczne) badania aktualizujg perspektywe ze-
wnetrzng w stosunku do ,.literackosci” i domagaja si¢ przywotania szerokiego,
na przyklad socjologicznego i historycznego, kontekstu™',

Taka perspektywe — tj. nakierowana na ,literackos¢” lekture uwzglednia-
jaca kontekst socjologiczny — chcialabym zaproponowa¢ w moich dalszych
rozwazaniach. W pierwszej czeéci analizy nakresle krétko funkcjonujace w po-
wszechnej $wiadomo$ci autostereotyp i heterostereotyp Gérnoslazaka, by w jej
dalszych czeéciach obraz ten skonfrontowaé z wizerunkiem Gérnoslazaka
naszkicowanym przez Janoscha. W kolejnym kroku zbadam proces kreowania
owego obrazu w kontekscie poetyki calego tekstu, koncentrujac si¢ przede
wszystkim na wlasciwosciach i specyfice narracji. Nie interesuje mnie obraz
Gornego Slaska jako regionu czy tez krajobrazu kulturowego, lecz sama postaé
jego mieszkarca i przypisywane mu atrybuty.

O stereotypowym postrzeganiu Gérnoslazaka niezwykle interesujaco pi-
sze katowicka jezykoznawczyni Jolanta Tambor, postugujac si¢ przy tym po-
jeciami prototyp oraz stereotyp. Stereotyp to w jej rozumieniu zwerbalizo-
wany, wartosciujacy opis pewnej grupy spotecznej lub jej jednostki, podczas

"' Por. H. Markiewicz, Narrator i autor w $wiatowej teorii literatury. W: ,,Pamietnik Literacki:
czasopismo kwartalne poswigcone historii i krytyce literatury polskiej”, 85/4 (1994), s. 232.

12C. Gansel, Abkehr vom Stereotyp: Polenbilder in der deutschen Gegenwartsliteratur. Plidoyer
fiir einen narratologischen Ansatz. In: ,seminar’, 45:3/2009, s. 266-267.

'* M. Dgbrowski, Komparatystyka kulturowa..., s. 226.

' L. Wiéniewska, , Stoffgeschichte”..., s. 241.
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gdy prototyp to zestaw cech uwazanych za typowe'. Poddajac badaniom
grupe respondentéw identyfikujacych sie pozytywnie z Gérnym Slaskiem,
badaczka nakre$lita wizerunek Slazaka z przesztoéci i terazniejszoéci. W jej
ocenie prototyp Goérnoslazaka — odchodzacy dzisiaj w jej ocenie do prze-
szfoéci — tworza pojecia, takie jak pochodzenie, tj. zamieszkanie na Gor-
nym Slagsku, zawdd: gérnik, niepracujaca zona oraz godanie. Z kolei ste-
reotyp daje si¢ opisa¢ za pomoca kategorii swoj-obcy, obcy-gorol: ,Wedle
stereotypu Slgzak to cztowiek o silnie wyksztalconym poczuciu identyfikacji
grupowej i niecheci wobec obcych™®. Co warto podkreslic, dzisiaj stereotyp
ten odchodzi juz w zapomnienie. W jego miejsce pojawiaja si¢ goscinnos¢
i tolerancyjnos¢ (autostereotyp). Do autostereotypu naleza takze kompleks
nizszosci (szczegolnie wobec centrum) wynikajacy z ksenofobii i leku przed
nieznanym oraz gapowato$¢ bedaca czescig $laskiego kompleksu. Wynika
ona w ocenie badaczki ze ztego wyksztalcenia oraz nieumiejetnoéci postu-
giwania si¢ jezykiem literackim, lecz — co warte podkreslenia — jako au-
tostereotyp atrybut ten zawiera zdaniem Tambor pewna doze szlachetnosci.
W dalszej kolejnosci do stereotypu naleza poczucie historycznej krzywdy
(szczegolnie ze strony panstwa polskiego), ulegloé¢ wobec whadzy, ale takze
zdolnosci jezykowe i zwigzane z tym poczucie wyzszosci (autostereotyp). Za
atrybuty pojawiajace si¢ w auto- i heterostereotypie wczoraj i dzi$§ badacz-
ka uznaje pracowito$¢, czysto$é, religijno$é, rodzinnos¢ oraz cechy troche
»mniejszego kalibru™"’, czyli umilowanie krupniokéw, piwa i wicow.

Przygladajac si¢ powieséci Janoscha przez pryzmat stereotypowego obrazu
Gornoslazaka, zaznaczy¢ nalezy, iz pisarz ukazuje zaledwie wycinek rzeczy-
wistosci, a jego Gdrnoslazacy to w wigkszosci przedstawiciele lumpenprole-
tariatu zamieszkujacy ubogie gornicze osiedle, a nie mieszczanie czy drob-
nomieszczanie, jak sugeruja niektorzy badacze'. Juz z tej racji uwazam, ze
uznanie jednej dzielnicy za symboliczna reprezentacje catego Gérnego Slgska
jest pewnym naduzyciem".

Naszkicowany przez Janoscha portret rzekomego Gornoslazaka zawiera
pewne elementy prototypu oraz stereotypu wymienione przez Jolante Tam-

'* Por. ). Tambor, Mowa Gérnoslgzakéw oraz ich swiadomos¢ jezykowa i etniczna, Katowice
2008, s. 233-237.

' Ibidem, s. 259.

" Ibidem, s. 284.

¥ Sugesti¢ taka, jakoby Cholonek opisywal srodowisko mieszczan, zawiera np. artykut Zbi-
gniewa Kadlubka, W drodze do tozsamosci (Gdrno)slazakow. W: ,Gazeta Uniwersytecka” 2005,
nr9(129),s.7.

" Pewnym mys$lowym naduzyciem jest dla mnie takze teza Ewy Turkowskiej, ktéra twierdzi,
iz Cholonek wiernie, tj. zgodnie z rzeczywistoécig, opisuje §rodowisko gérnicze. Por. E. Tur-
kowska, Von dem Gliick, Janosch gelesen zu haben. In: Text und Kontext 33, Kopenhagen 2011,
». 159. http://literaturdidaktik.republika.pl/2011JanoschGluck.pdf(data dostepu: 29.05.2016).
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bor, przy czym sa to przede wszystkim atrybuty negatywne. Ujawniaja si¢ one
zaréwno w stosunku bohateréw powiesci do $wiata zewnetrznego, jak i wich
wzajemnych relacjach.

W stosunku mieszkancéw Poreby do $wiata zewnetrznego szczegdlnie wy-
raznie rysuje si¢ nieche¢ wobec wszystkiego, co obce i inne. Mozna wrecz od-
nie$¢ wrazenie, Ze tworzg oni spoleczno$¢ na wskros ksenofobiczng. Gtéwna
bohaterka powieéci, handlarka Swietkowa, za ludzi gorszej kategorii uznaje
ewangelikéw (,,Z drugiej strony trzeba znowu powiedziec, ze Glacki byl ewan-
gelikiem, a takich ludzi nie nalezaloby popiera¢™.), ludzi utomnych, chorych
psychicznie (Gryzok), stabszych i biedniejszych?'. Wykluczenie ludzi kalekich
z lokalnej spoteczno$ci dokonuje si¢ nawet poérdd dzieci: ,Wszystko rozda-
wal dzieciom, aby si¢ z nim bawily; z kaleka nie chcialy si¢ zadawa¢”*. Nie-
chec ta przybiera nierzadko oblicze antysemityzmu i rasizmu: jeden z miesz-
kancéw Poreby prorokuje np. ,,A bedzie jeszcze gorzej, im wigcej Murzynéw
i Zydow zostawig przy zyciu, od ktérych pochodza te wszystkie bakcyle”?. Od
antysemityzmu nie jest wolny nawet Koéciol: ,,Zasadniczo nie mozna bylo
nic przeciwko Zydom powiedzie¢, ale raz na Wielkanoc farorz Koziot tam na
gorze [...] sprowadzil swoje kazanie mimochodem na ukrzyzowanie i dat do
zrozumienia, ze Zydzi byli w te sprawe zamieszani. Pan Bdg ich wtedy prze-
klat po wsze czasy”*. Antysemityzm idzie przy tym w parze z obojetnoscia
i zalem za utracong szansa wzbogacenia si¢: ,Codziennie [tj. po krysztalowej
nocy — NNM] zwalnialy si¢ dalsze mieszkania zydowskie, a ludzi wypedzano
na ulice. Zyda Hechta tez zabrano. Milionowe wartosci przepadajg — méwit
Stanik”®.

Nie lepiej prezentuja si¢ relacje miedzy mieszkaricami Poreby. Juz po-
biezna lektura pozwala zauwazy¢, ze bohaterowie ksigzki kieruja si¢ przede
wszystkim wlasnym interesem. Ich zycie zdaje si¢ by¢ skoncentrowane na
pragnieniu zrobienia mozliwie dobrego wrazenia na drugiej osobie, co z ko-
lei powoduje, ze w komunikacji pomigedzy mieszkaricami osiedla dominuje
nieustanne przechwalanie si¢ i podkre$lanie wlasnej wartosci (,,Gdy Swietko-
wa opowiadala znajomym o Michci, starala si¢ zatuszowa¢ fakt, ze cérka tak
kiepsko wyszia za maz”*). Nie ma przy tym mowy o wspoiczuciu dla bliznie-
go czy litodci, nawet dla czlonka wlasnej rodziny. Za wielce wymowna mozna
uzna¢ w tym kontekscie sceng, w ktérej obtakany Swietek kleczy nad $wiezo

¥ Janosch, Cholonek, czyli dobry Pan Bdg z gliny, Katowice 1974, s. 14.
' Ibidem, s. 21-22,

2 [bidem, s. 91.

» Ibidem, s. 30.

*Ibidem, s. 52.

» Ibidem, s. 201.

% Ibidem, s. 25.
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usypanym grobem Zony, a towarzyszaca mu cérka martwi sie tylko o to, by
pijany ojciec nie dostal si¢ na jezyki:

— Jezus Maria, ojciec nam zwariowal! Detek, przykryj go wartko swoim plasz-
czem, zeby go kto nie zobaczyl! Ojciec [...], musieli$cie nam tyle wstydu narobié?
Céz wam uczynilismy? Co za ganba! P6jdz sam ino Detek, i ukryj go predko tam
w kostnicy! Jak si¢ $ciemni, to go zabierzemy, zeby nas nikt nie widzial*’.

Nierzadko chodzi wrecz o to, by poczué rado$¢ z czyjej$ krzywdy (zja-
wisko to dobrze oddaje niemieckie stowo Schadenfreude), a na porzadku
dziennym s3 wzajemne oczernianie si¢ i zloéliwosci, brak solidarnoéci oraz
poczucie wyzszosci — idgce rgka w reke z pogarda dla drugiego czlowieka
— a takze che¢¢ wzbogacenia si¢ za wszelka cene. Za paradygmatyczne uznaé
mozna post¢gpowanie Stanika Cholonka, ktory po wyjeidzie do Niemiec
montuje sobie najwigksza anten¢ telewizyjna w okolicy, mimo ze wlasciwie
jej nie potrzebuje, poniewaz nie ma telewizora: ,,Cholonek ma najwiekszg an-
tene jak okiem sigegnac. [...] Niechby ludzie zobaczyli, kto to jest Cholonek!
Z Poreby!”**. Wszechobecny materializm idzie przy tym w parze z animali-
zmem i sklonnoscia do przemocy, ktérej doswiadczaja dzieci, malzonkowie,
a nawet przypadkowe osoby: , Kiedy$ zaczgli si¢ ktoci¢ i on rabnal ja w gebe
tyzka pelng zupy, a ona wbita mu widetke w oko. Po oku!”*. ,On tez juz teraz
nie zyje, ale wdowa po nim dostaje fadng rente. Ludzie zattukli go topatami
i zglosili jako wypadek™. Nikogo nie dziwi fakt, iz pewna kobieta morduje
piekarza w akcie zemsty za to, ze podnidst ceng chleba; ojciec zabija syna,
bo ten chce kupi¢ sobie pomad¢ do wloséw; maz nieustannie bije zone po
glowie, bo ta ciagle gotuje to samo; matka bije dziecko, zeby oduczy¢ je zata-
twiania si¢ w pieluchy.

Alkoholowe libacje i wypadki, bedace czg¢sto ich nastgpstwami oraz mor-
derstwa nie s3 niczym nadzwyczajnym, wrecz przeciwnie — to zjawisko po-
wszechne. Zycie mieszkaricow Poreby zdaje si¢ by¢ przy tym niekonczaca
si¢ walka o przetrwanie, o zaspokojenie najbardziej podstawowych potrzeb.
Walka ta objawia si¢ w prymitywnych, a nawet wulgarnych zachowaniach,
wyuzdaniu i checi zaspokojenia popedéw. Ten, kto umie si¢ utrzymac przy zy-
ciu i postawi¢ na swoim, cieszy si¢ przy tym najwigkszym powazaniem. Wal-
czac o przetrwanie, bohaterowie nie ukazuja wtasciwie zadnych pozytywnych
uczué, wobec porazek i nieszcze$¢ zachowuja sie pasywnie, nie méwiac juz
o jakiejkolwiek refleksji: ,, Najlepiej byto bra¢ wszystko jak leci®'” — stwierdza

7 Ibidem, s. 252.
*#Ibidem, s. 255.
#®Ibidem, s. 98.
¥1bidem, s. 100.
' Ibidem, s. 53.



118 Nina Nowara-Matusik

sprzatacz ulic i byty gérnik Swietek, modyfikujac tym samym wyrazone juz
wczeéniej przez jego zone przekonanie: ,Wladze, urzedy, moce pozaziemskie
mieszaja si¢ od gory do wszystkiego, komenderuja, robig co chca, a na dole
czlowiek jest bezsilny”*. W zyciu bohateréw panuje ideowa pustka; miesz-
kanicy Poreby bez skruputéw zmieniaja narodowos¢ i opowiadajg si¢ po tej
stronie, ktérg akurat oplaca si¢ popierac: ,Najlepiej b¢dzie, jesli pozostanie
z Cylkg w dobrych stosunkach, dopoki si¢ to wszystko nie wyjasni**” — po-
stanawia na wszelki wypadek Swigtkowa. Oportunizm idzie przy tym w parze
z fasadowg religijnoscia: mimo ze wigksza cze¢s$¢ spotecznosci regularnie cho-
dzi na coniedzielng msze, a w mieszkaniach wisza $wigte obrazy, to manife-
stowana na zewnatrz religijno$¢ jest tylko ztudzeniem, za ktérg kryja si¢ brak
skrupuléw i poczucia moralnoéci. Szczegdlnie Zle wypada na tym tle obraz
rodziny: nie ma w niej wlaciwie miejsca na szczgéliwe dziecinistwo. W jego
miejsce pojawiajg sie¢ wrogoé¢, zdrada, strach oraz przemoc. Swojej roli nie
spelniaja ani okrutne matki, ani pijani ojcowie; owa dysfunkcyjnosc zdaje sig
by¢ przy tym przenoszona z pokolenia na pokolenie.

Zauwazy¢ mozna zatem, iz wykreowany w warstwie fabuty powiesci obraz
mieszkarica Porgby jest bardzo negatywny. Ten powiesciowy obraz powsta-
je jednak takze w warstwie dyskursu, w procesie narracji i estetyzacji swia-
ta przedstawionego. Uwzgledniajac plaszczyzng¢ dyskursu, a w tym przede
wszystkim narracji, stwierdzié trzeba w pierwszej kolejnosci, ze §wiat przedsta-
wiony ukazany jest z punktu widzenia zamieszkujacych go postaci oraz narra-
tora nalezacego do lokalnej spotecznosci. O wydarzeniach w Porgbie opowia-
dajg postaé Swietkowej, jej cérka Michcia oraz anonimowy narrator, bedacy
takze mieszkaricem osiedla, ktéry swoja przynalezno$¢ do srodowiska Poreby
wyjatkowo wyraznie ujawnia tylko raz: ,O piatej rano, jeszcze przed praca,
jeden z lokatoréw naszego domu przejezdzat obok Cholonkéw i zagwizdal na
dwoch palcach™. Odwolujac sie do terminologii Genette’a, stwierdzi¢ moz-
na, iz mamy do czynienia z narratorem intradiegetyczno-homodiegetycznym.
Nie do korica jednak wiadomo, kim naprawde jest, bowiem w zadnym miejscu
nie zdradza swojej tozsamoéci. Jego identyfikacje utrudnia takze zastosowana
przez Janoscha mowa pozornie zalezna, zacierajgca granice migdzy punktem
widzenia protagonisty a relacjg narratora. Zaréwno perspektywa postaci, jak
i narratora nie wychodzi poza najblizszy widnokrag, a ich optyka nie zosta-
je skonfrontowana z zadna inna. Jest to punkt widzenia bardzo ograniczony
i obejmujacy jedynie wycinek rzeczywistosci.

Perspektywy tej nie poszerzaja takze inne postaci, gdyz wszyscy miesz-
kancy Poreby borykaja sie z takim samymi problemami i maja podobny

3 Ibidem, s. 6.
3 Ibidem, s. 17.
¥ Ibidem, s. 88.
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stosunek do Zycia. Zaréwno Swigtkowa, jak i Michcia oraz anonimowy nar-
rator s3 réwniez postaciami o podobnych cechach: ich postrzeganie $wiata
jest proste, by nie powiedzie¢ prymitywne, zdominowane przez materia-
lizm, animalizm i brak refleksji, codzienng przemoc i che¢ wyjscia na swoje.
W tym sensie jako posrednicy $§wiata przedstawionego sa postaciami malo
wiarygodnymi, bo ich percepcje rzeczywistosci ogranicza ich wlasna natura.
Janosch wyposaza wigc swojego narratora w pewne cechy unreliable narra-
tor*, narratora nazywanego w polskim literaturoznawstwie niewiarygodnym
lub nieautorytatywnym, ktérego relacji nie mozna uznaé za wiarygodna.
Taka strategia narracyjna podwaza obraz rzeczywistosci, destabilizuje real-
nos$¢ przekazu i jego oczywistosc.

Druga strategia, ktéra zaburza realizm $wiata przedstawionego, s3 wie-
lokrotne powtérzenia tych samych konstelacji zachowan i schematéw wy-
darzen, w ktorych zmieniajg si¢ tylko ich uczestnicy. Mozna odnie$¢ wraze-
nie, ze na plaszczyznie histoire nieustannie sg przetwarzane te same motywy
i watki. Snujac opowies¢, narrator nie wprowadza urozmaicenia ani elementu
zaskoczenia, poszczegolne wydarzenia sa przewidywalne badZ stanowig po-
wtorzenie tych, ktore juz sig rozegraly, tyle ze w innym miejscu i w odniesie-
niu do innej osoby. Mieszkaniec Por¢by bedzie zawsze walczyt o przetrwanie,
folgowal swoim pope¢dom, skupiat si¢ na potrzebach materialnych i charakte-
ryzowat si¢ nieskomplikowanym stosunkiem do zycia, niezaleznie od wieku
i miejsca zamieszkania*. Mnozac analogiczne sytuacje, autor wprowadza fi-
gure retoryczng repetitio, nasycajac rzekomo realny §wiat nadmiarem rzeczy-
wistosci, a nagromadzenie w jednym miejscu tak wielu nieszcze$¢, podlosci
i zfa, sprawia, Ze traci on znamiona wiarygodnosci i prawdopodobienstwa.
Mozna odnie$¢ wrazenie, Ze narracyjne obrazy Janoscha sg wrecz hiperre-
alistyczne, ze w procesie narracji dochodzi do tak ogromnej komasacji i na-
warstwienia poszczegélnych obrazéw, iz w efekcie zostaja one oderwane od
rzeczywistosci. Sugerowal to juz zresztg w postowiu do pierwszego polskiego
wydania Cholonka Wilhelm Szewczyk, piszac, ze mimo szczegétu obyczajo-
wego, ostrego widzenia konfliktéw spotecznych i politycznych oraz osadzenia

*»W niemieckim literaturoznawstwie figura ta okreélana jest jako unzuverldssiger lub desta-
bilisierter Erzdhler. Z reguly takim mianem obdarza si¢ narratora, ktéry klamie, przesadza lub
wyraza poglady sprzeczne z logika §wiata przedstawionego, a takie narratora-bohatera zwig-
zanego z opisywanymi wydarzeniami bezposrednio, ktéremu trzezwy osad rzeczywistosci
utrudniajg szalefistwo, choroba, strach itd. Por. U. Durst, Theorie der phantastischen Literatur,
Tiibingen-Basel 2001, s. 151-173.

% Dlatego przewrazliwiony i cherlawy Adolf Cholonek, syn Stanika i Michci Cholonkéw,
podobnie zreszta jak chory psychicznie Gryzok, w §wiecie tym nie ma szans na przetrwanie.
Uosobieniem ich loséw w warstwie symbolicznej jest figura Pana Boga z gliny, ktdra rozbita
w drobny mak, wskazuje na kruchos¢ i niemozno$¢ przetrwania wartosci innych niz te, ktérym
holduje wigkszo§¢ mieszkancow Poreby.
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powiesci w realnej topografii, ,,ponad wszystkim unosi si¢ aura jak gdyby tro-
che nierzeczywista™.

Konfrontujac ptaszczyzne dyskursu z plaszczyzng fabuty, stwierdzi¢ moz-
na, iz figury unreliable narrator, repetitio oraz estetyka hiperrealizmu pod-
wazaja oczywisto$¢ obrazéw wykreowanych w warstwie fabularnej, a przede
wszystkim ich rzekoma kompatybilnos¢ z rzeczywistoscia, a tym samym od-
rywajg powie§¢ od ciazacego na niej regionalnego stygmatu i otwieraja ja na
nowe interpretacje. By¢ moze warto byloby odczyta¢ Cholonka nie jako hi-
storie typowa dla Gérnego Slgska, lecz jako uniwersalng opowie$¢ o powsta-
waniu fundamentalizmu i zbrodniczych ideologii, ktére narodzi¢ si¢ moga
wszedzie tam, gdzie pojawia si¢ mysl, ze ,.cztowieka mozna na mydlo przero-
bi¢, jesli si¢ ma ochot¢™*.
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